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Tiny Rocker
3 Modes of Use: Play & Practice | Chat & Observe | Rocker
INSTRUCTION GUIDE

IMPORTANT! KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

WARNINGS

Never leave your child unattended.

The maximum weight of the child is 9kg.

Do not use the reclined cradle once your child can sit
unaided.

This reclined cradle is not intended for prolonged periods of
sleeping.

This reclined cradle does not replace a cot or a bed. Should
your child need to sleep, then it should be placed in a
suitable cot or bed.

It is dangerous to use this reclined cradle on an elevated
surface, e.g. a table.

Always use the restraint system.

Never use the toy bar to carry the reclined cradle.

Do not use the reclined cradle if any components are broken
or missing.

Do not use accessories or replacement parts other than those
approved by the manufacturer.

Adult assembly required. Small parts. Chocking Hazard.
Young children should not be allowed to play unsupervised
in the vicinity of the product.

Stay near and watch baby during use. This product is not
safe for sleep or unsupervised use. If baby falls asleep,
remove baby as soon as possible and place baby on a firm,
flat sleep surface such as a crib or bassinet.

Other battery information:

Batteries should be replaced by adults only.

We recommend alkaline batteries for longer battery life.
Do not mix old and new batteries.

Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable
(nickel-cadmium) batteries.

Non rechargeable batteries are not to be recharged.
Rechargeable batteries are to be removed from the unit
before being charged.

Rechargeable batteries are only to be charged under
adult supervision.

Use only batteries of the same or equivalent type

as recommended.

Batteries are to be inserted with the correct polarity.
The supply terminals are not to be short-circuited.
Check that all contact surfaces are clean and bright before
installing batteries.

Exhausted batteries are to be removed from a product.
Do not burn batteries. Dispose of batteries in a safe and
appropriate manner.

Install new batteries and retry function before calling
Consumer Relations on electronics.

At the end of their useful life, dispose of the product/
batteries in an appropriate collection point.

Remove the batteries for long-term storage or periods
of non-use.

Philips head screwdriver required for assembly

(not included).

Batteries not included.

Care and storage:

1.

Washing instructions: All fabrics are machine washable.
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. DO NOT submerge any part of the product in water.
. Remove the batteries for long-term storage or periods of

non-use.

. After washing, make sure that mattress properly dry before

reassembly.

For customer service information, please visit our website: www.tinylove.com



Bujak Tiny
3 tryby do wykorzystania: Zabawa i ¢wiczenia | Rozmowa i obserwacja | Bujak
INSTRUKCJA OBSLUGI

WAZNE! ZACHOWAC NA PRZYSZtOSC,

OSTRZEZENIE!

Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki.

NN

Maksymalna waga dziecka wynosi 9 kg.

Nie uzywaj tego lezaczka gdy twoje dziecko moze
samodzielnie siedziec.

Ten lezaczek nie jest przeznaczony na miejsce diuzszego
snu dziecka.

Ten lezaczek nie zastepuje tézeczka dziecinnego, kotyski lub
tézka. Jesli twoje dziecko potrzebuje snu, to powinno byc
umieszczone w odpowiednim tézeczku dziecinnym lub tézku.
Stawianie lezaczka na podwyzszeniu, np. na stole, jest
niebezpieczne.

Zawsze uzywaj systemu zabezpieczen.

Zawsze zapinaj paski ochronne. Niebezpieczenstwo upadku:
uzywaj tylko na réwnym podtozu. Nigdy nie uzywaj na
nieréwnym podfozu.

Nigdy nie uzywaj preta z zabawkami do przenoszenia
lezaczka.

Skfadanie wytacznie przez osoby doroste. Drobne elementy.
Niebezpieczerstwo udtawienia sie.

Aby unikna¢ obrazen, upewnij sie, czy twoje dziecko jest
odsuniete kiedy rozktada sie lub sktada sie niniejszy wyrob.

W celu prawidtowego montazu i uzytkowania produktu
zapoznaj sie z instrukcja. Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg
prawidtowo zamontowane.

Sprawdzaj regularnie czy wszystkie czesci i potgczenia nie sg
uszkodzone.

Nie uzywaj lezaczka, jezeli jakakolwiek jego czes¢ jest
uszkodzona lub gdy jej brakuje.

Nie uzywaj akcesoridw ani czesci zamiennych innych niz te,
ktore maja aprobate producenta.

Mate dzieci nie powinny bawic sie bez nadzoru w poblizu tego
produktu.

Nie nalezy nigdy dokfadac¢ dodatkowych poduszek, podktadek
lub kocykow.

Aby unikng¢ ryzyka uduszenia, przed montazem nalezy usunac
wszelkie opakowania z tworzyw sztucznych, ktére powinny by¢
zniszczone lub trzymane z dala od dzieci.

Nalezy pozosta¢ obok dziecka i obserwowac w czasie
uzywania produktu. Ten produkt nie jest bezpieczny dla
dziecka do spania w nim ani pozostawania bez nadzoru.
Jezeli dziecko zasnie, nalezy je zabra¢ jak najpredzej i utozy¢
na pfaskiej powierzchni do spania, w tdzeczku lub gondoli.

IMPORT I DYSTRYBUCJA: J Musiot Przedsiebiorstwo
Produkcyjno Handlowo Ustugowe MARKO Spdtka Jawna, ul.
Rybnicka 2D, 44-300 Wodzistaw Slaski www.marko-baby.pl

Inne informacje dotyczace baterii:

« Wymagane baterie: 3 sztuki typu AAA / LRO3 (1,5V) oraz 1
sztuka typu C/ LR14 (1,5V).
Nalezy uzywac wylgcznie baterii zalecanego typu (zaleca sie
uzywanie nowych baterii).
Baterie powinny by¢ wymieniane wytacznie przez osoby
doroste.
Zalecamy uzywanie baterii alkalicznych jako majacych dtuzszy
czas eksploatadji.
Nie nalezy mieszac starych i nowych baterii.
Nie nalezy mieszac baterii alkalicznych, standardowych
(weglowo-cynkowych) i baterii przeznaczonych do tadowania
(niklowokadmowych).
Baterie nie przewidziane do tadowania nie moga by¢
tadowane.
Baterie przeznaczone do fadowania nalezy przed fadowaniem
wyjac z produktu.
Baterie przeznaczone do tadowania moga by¢ fadowane
wytacznie pod nadzorem osoby dorostej.
Nalezy stosowac tylko baterie takie same lub odpowiadajace
zalecanym.
Baterie nalezy umieszcza¢ w produkcie z zachowaniem
prawidtowej biegunowosci.
Nie wolno zwierac zaciskow zasilania.
Przed zainstalowaniem baterii nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie
powierzchnie kontaktowe sg czyste.
Wyczerpane baterie nalezy usunac z zabawki.
Zuzyte baterie skladowac nalezy w miejscach do tego
przeznaczonych. Nie nalezy wrzucac ich do ognia.
Nalezy wiozy¢ nowe baterie do produktu i ponownie
wyprobowac dziatanie danej funkgji przed skontaktowaniem
sie z Serwisem Klienta ds. elektroniki.
Kiedy produkt / baterie zuzyja sie nalezy go zanies¢ do
wiasciwego punktu zbiorki.
Przy nie uzywaniu lub skladowaniu przez dtuzszy okres czasu
nalezy wyjac baterie.
Do montazu wymagany jest srubokret ,Phillips” (gwiazdkowy).
Uszkodzone baterie moga wydziela¢ substancje szkodliwe dla
dziecka oraz zabawki (niebezpieczenstwo uszkodzenia ukfadu
elektrycznego). Zalecamy uzywanie wysokiej jakosci baterii
alkalicznych.

* Baterii nie zatagczono.

Utrzymanie i przechowywanie:
1. Instrukgje czyszczenia: Wszystkie tkaniny mozna prac w pralce.
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2. NIEWOLNO zanurzac¢ w wodzie zadnej czesci produktu.

3. Przy nie uzywaniu lub sktadowaniu przez dtuzszy okres czasu
nalezy wyjac baterie.

4. Po wypraniu, przed ponownym ztozeniem, upewnij sie, ze
materac jest catkowicie suchy.

Informacje o serwisie obstugi klienta znajda Paristwo na stronie internetowej: www.tinylove.com

Czech

Houpadilo Tiny

3 rezimy pouziti: Hrajte a procvicujte | Chatujte a pozorujte | Houpadlo

INSTRUKCE

DULEZITEl UCHOVEJTE PRO BUDOUCNOST.

Nikdy nenechavejte dité bez dozoru.

RS

Maximalni hmotnost ditéte je 9 kg.

Nepouzivejte kolébku jakmile Vase dité mize sedét
bez pomoci.

Tato koleba neni ur¢ena pro delsi obdobi spanku.

Tato koléba neni urcend pro delsi obdobi spanku a
nenahrazuje détskou postylku nebo postel. Pokud Vase
dité ma spat, pak to ma byt ve vhodné détské postylce
nebo na postely.

Je nebezpecné pouzivat uklidnijici kolébku na vyvysené
plose, napriklad stdl.

Vzdy pouZzijte kontrolni systém.

Nikdy nepouzivejte bar s hrackami pro nosenf kolébky.
Nepouzivejte kolebku pokud néjake komponenty jsou
rozbite nebo chybi.

Nepouzivejte jiny dopliiky nebo ndhradni ¢asti jako ti co
jsou potvrzené vyrobcem.

MontéZ je vyzadovana dospélym clovékem. Malé ¢asti.
Nebezpeci uduseni.

Nedovolte détem hrat se bez dohledu v okoli produktu.
Béhem pouzivani zastarite v blizkosti ditéte a
dohliZejte na néj. Tento vyrobek neni bezpecny pro
spani nebo k pouziti bez dozoru. Pokud dité usne,

co nejrychleji jej pfemistéte na rovny, pevny povrch
vhodny ke spanku, napfiklad do postylky nebo
kolébky.

VAROVANI

Dalsi informace o baterii:
Jenom dospéli mohou vymeénit batérie.
Doporucujeme alkalické baterie pro delsi Zivotnost baterie.
Nekombinujte Zadny staré a noveé baterie.
Nekombinujte alkalie, standardni (uhlik-zinek) anebo
(nikl-kadmium) batérie.
Batérie co se nedaji dobijet nedobijejte.
Batérie se dajf dobijet, musi byt pfed dobijenim
vybrané z pfistroje.
Batérie co mohou dobijet, mohou byt dobijené jenom
za dohledu dospélych.
Pouzivejte jenom batérie toho jistého anebo
ekvivalentniho druhu jako je doporuceno.
Batérie maji byt vloZzené se spravni polaritou.
Pfipojky nesméji byt zkratované.
Pouzivejte jenom batérie toho jistého anebo
ekvivalentniho druhu jako je doporuceno.
Batérie maji byt vloZzené se spravni polaritou.
Neupalujte zadné batérie. Odstrante batérie spravni a
bezpelni cestou.
Nainstalujte nové baterie a znovu zkuste funkci, pfedtim
jako zavolate spotfebitelské vztahy v oblasti elektroniky.
Na konci Zivotnosti produktu/ baterii, postarejte se o
jich likvidaci na pfislusném sbérném misté.
Odstrante baterie pro dobu dlouhodobého uskladnéni
nebo kdy?Z je produkt mimo pouZiti.
K montaZi pot ebujete sroubovak (neni sou asti vyrobku).
Batérie nejsou zahrnuti.

Péce a skladované:
1. Instrukce prani: Véechny tkaniny se mohou prat v pracce.
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2. NEPONORUJTE Zadnou ¢4st vyrobku ve vodé.

3. Odstrante baterie pro dobu dlouhodobého uskladnéni
nebo kdyz je produkt mimo pouziti.

4. Ujistéte se, 7ze matraci po vyprani nechate zcela
uschnout, nez ji znovu sestavite.

Pro informace o sluzbach zkazniklim navstivte nase webové stranky: www.tinylove.com 5


Karol
Podświetlony


Slovak

Jbymawka TajHun &

3 nacina kori$¢enja: 3a nrpare 1 Bexbarbe | 3a hackame 1 nocmatpamse | Jbyrbalika
UPUTSTVO ZA UPOTREBU

PROCITAJTE UPUTSTVO PRE UPOTREBE, SLEDITE GA | ZADRZITE
RADI BUDUCIH KONSULTACIJA.

Ostale informacije o bateriji: { :
.'J POZO RN E N IA + 3ameHy baTepuija bu Tpej6ano Ja Bpuie cjaMo ofpacne ocobe. @ @ @ X2

Nikdy nenechavajte dieta bez dozoru.

Al

Maximalne vaha dietata je 9 kg.

Hojdacie lehatko viac nepouzivajte, ked sa uz vase dieta
dokéZze samo posadit.

Hojdacie lehatko nie je ur¢ené na dlhodoby spanok.
Hojdacie lehdtko nenahradza detskd postielku. Ak sa vase
dieta chysta na spanok, mali by ste ho preloZit do vhodnej
detskej postielky.

PouZfvanie tohto hojdacieho lehatka na vyvysenom povrchuy,
ako je napriklad stél, je nebezpecné.

VZdy pouZivajte zaistovaci systém.

Nikdy nepouZivajte hrazdu s hrackami na prenos hojdacieho
lehdtka.

Hojdacie lehdtko nepouZivajte, ak su niektoré jeho casti
poskodené alebo chybaju.

NepouZivajte iné prislusenstvo ani néhradné diely ako tie,
ktoré su schvalené vyrobcom.

VyZaduje sa montaz, ktorl vykona dospeld osoba Malé ¢asti.
Nebezpecenstvo skrtenia.

Vase deti by sa bez dozoru nemali hrat v blizkosti produktu.
Pocas pouzivania budte blizko a sledujte dieta. Tento produkt
nie je bezpecny na spanok ani na pouZivanie bez dozoru.

Ak dieta zaspf, ¢o najskor ho vyberte a poloZte ho na pevny,

rovny povrch na spanie, ako je napriklad postielka alebo kocik.

Odporucame pouzitie alkalickych batérif s dlhsou Zivotnostou.
Nekombinujte staré a nové batérie.

Nekombinujte spoloc¢ne alkalické, Standardné (uhlikovo-
zinkové) a dobijatelné (nikel-kadmiové) batérie.

Batérie, ktoré nie su dobijatelné, sa nesmu dobijat.
Dobijatelné batérie sa musia pred dobfjanim vybrat zo
zariadenia.

Dobijatelné batérie sa mézu dobijat len pod dozorom
dospelej osoby.

PouZivajte len batérie rovnakého alebo zodpovedajiceho
typu podla odporucania.

Batérie sa musia vkladat so spravne umiestnenou polaritou.
Napdjacie svorky sa nesmu skratovat.

Pred vloZenim batérif skontrolujte, &i su vsetky kontaktné
plochy cisté a lesklé.

Viybité batérie sa musia z vyrobku vybrat.

Batérie nespalujte. Batérie likvidujte bezpecnym a vhodnym
spdsobom.

Skor nez sa obratite na linku Zakaznickych vztahov pre oblast
elektroniky, vloZte nové batérie a znova skuste funkciu.

Na konci Zivotnosti zlikvidujte vyrobok/batérie v prislusnom
zbernom stredisku.

MpUAKOM [IyroTpajHOr CKNaauLLITEHA MK Hekopullhesa,
n3BaauTe Gatepuje.

Philips-ov odvija¢ je neophodan za montazu (nije ukljucen).
Baterije nisu ukljucene.

Ciséenje i éuvanje:
1.

2.
3.

Pokyny pre Cistenie: VSetky tkaniny sa mézu prat v pracke.

) KB 24

NEPONARAJTE ostatné ¢asti vyrobku do vody.
V pripade dlhodobého skladovania alebo nepouzivania
vyberte batérie.

4. Dbajte na to, aby po bol matrac po ocistenf dokladne

vysusen( skor, ako ho opatovne pouZijete.

Za informacije korisnicke sluzbe posetite nasu veb stranicu: www.tinylove.com
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Tiny Love

For more developmental
information and playing tips
please visit:

www.tinylove.com

Manufactured by:

Tiny Love Ltd. Korendijk 5,
NL-5704 RD, Helmond.

© All rights reserved, Tiny Love Lid.
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